13. Pieces de rechange MCA 35

13 Piéces de rechange

13.1 Généralités

Si les opérations de contrOle et d’entretien ont révélé la nécessité de
remplacer une piéce de I'appareil, utiliser uniquement des piéces de
rechange d’origine ou des piéces de rechange et des matériaux

préconisés.
d Pour commander une piéce de rechange, indiquer le
1 numéro de référence figurant dans la liste.

13.2 Pieces détachées

Référence de la liste des piéces de rechange : 114714-002-AB

129 De DietrichO 01082017 - 114714-12



MCA 35 13. Piéeces de rechange

3008—o 2032

5013 ¥ & Q)
P J )5 SA)
| <2010 — R/ (5038
3006~ i | 5otz | IS, &
1001 | | 2002 5021 5049 Qﬁv\soss x‘
I N T \
\\ My 0 \ 4006 O 5045 YA 5042 ey N 5050
5008 " J 5022 N 5055 5045

%,/4009 5056
%

5002 2
RE A 5033
L <

-

®5016 5017
5004

3 5018/(>'\/'

il
7 | so17

EV 119475-1/5 AD-0800701-02

01082017 - 11471412 De DietrichO 130



13. Pieces de rechange

MCA 35

13.2.1. Liste des piéces de rechange

Repéres | Code Désignation Piece
Habillage

1001 S101450 | Habillage frontal 1
1002 S100940 | Volet du tableau de commande 1
1006 S101403 | Vis 2
1007 S101190 | Bouchon 8,5x0,75x1,0 1
Echangeur thermique et briileur

2001 S101180 | Corps de chauffe 40 kW 1
2002 S101181 | Collecteur de condensats 338 mm 1
2003 S101187 | Pompe UPERO 15-70 1
2004 S100905 | Siphon 1
2005 S100909 | Tubulures de départ et de retour 1
2006 S101199 [ Tuyau d’évacuation des fumées (40 kW) 1
2007 S100906 | Joint siphon 1
2009 S100815 | Joint torique 76x4 5
2010 S59597 | Joint torique 18x2,8 10
2011 S101003 | Sonde de température NTC 2
2012 S100890 | Electrode d’allumage 1
2013 S59118 | Verre de voyant 1
2014 S62105 | Joint électrode 10
2015 S48950 | Vis M4x10 50
2016 S101196 | Joint pour brdleur (40 kW) 1
2017 S62728 | Purgeur automatique 1
2018 S100895 | About M7x1 1
2019 S100891 | Flexible silicone 8x4x715 1
2020 S101179 | Joint entre échangeur thermique et collecteur de condensats 305 mm | 1
2021 S100892 | Joint entre évacuation des fumées et collecteur de condensats 1
2022 S100855 | Bague d’étanchéité @ 80 mm 5
2023 S100850 | Bouchon de protection point de mesure évacuation gaz de combustion | 1
2024 S100901 | Bande de fixation échangeur thermique 1
2025 S$100848 | Clip de fixation du tuyau d’évacuation des fumées 2
2026 S62768 | Tuyau d’évacuation des fumées 1
2028 S62232 | Bouchon de protection point de mesure évacuation gaz de combustion | 5
2029 S62233 | Bouchon de protection point de mesure évacuation gaz de combustion | 5
2030 S59141 | Vis M5x18 15
2032 S59586 | Clip hairpin 18 mm 10
2033 S100838 | Transformateur d’allumage avec électrode d’allumage 1
2034 S100954 | Collier de flexible 10
2050 S101005 | Capteur de température Hl 1
Ventilateur

3001 S100887 | Bloc gaz 1
3002 S101184 | Ventilateur RG118 - R21,5x1 1
3003 S101524 | Brdleur 40kW 284 mm 1
3004 S101198 | Joint d’étanchéité @ 83 mm avec soupape (40kW) 1
3005 S101185 | Mélangeur gaz/air 306x99 mm 1
3006 S100910 | Tuyau d’arrivée de gaz 1
3007 S101523 | Silencieux d’aspiration 1
3008 S56155 | Bague d’étanchéité @ 23,8x17,7x2 mm 20
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